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Forord
|

Drifthandboken ar korkortet for att betjana COLASIT-flaktarna. Den ar huvudinformationskéllan och
sakerhetsriktlinjen. Den fortjanar Er fulla uppmarksamhet. Vanligen las den noga.

Innehallet i denna drifthandbok kan komma att &ndras utan férvarning, andringar som tar hansyn till
tekniska framsteg.

Nar Ni laser igenom den blir Ni ledd av symboler, som gor Er uppmarksam pa faror och sarskilt viktiga
anvisningar.

@ Mycket viktiga anvisningar

Allmangiltiga anvisningar om faror som géller Er personliga sédkerhet

Anvisningar om faror fran den elektriska miljén

Anvisningar om faror fran forfarandemiljon.

Den totala drifthandboken bestar av 3 delar:

Del 1. Allméant
Del 2: Komponenter
Del 3: Certifikat
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Del 1: Allmant
1 Allméant

SKYLDIGHET

Innan Ni borjar med nagra arbeten eller borjar med flakten kraver vi av Er att ni laser
igenom foreliggande drifthandbok och eventuella drifthandbocker fran underleverantérer,
las hela vagen till slutet.

Om nagra oklarheter bestar, tala omedelbart med oss om detta. Ta inte flakten i drift s&
lange oklarheter bestar.
Genom att ta flakten i drift bekraftar Ni att Ni har last och forstatt drifthandboken.

produktionsprocess, rekommenderar vi att Ni faststaller de olika driftlagena i en

Efter att Ni har lart kanna flakten och dess driftforhallanden tillsammans med Er —_’@
bruksanvisning. !

Bruksanvisningen skapar, tillsammans med den féreliggande drifthandboken, de eventuella
godkannandedokumenten som t.ex. ATEX, fabriksacceptansintyg och EU:s deklaration om konformitet, hela
systemdokumentationen.

For flakten framstélldes separat en riskanalys som forutsattning for drifthandboken, riskerna
beddmdes och noteringar gjordes i drifthandboken rérande kvarstaende risker.

Vid forflyttning av aggressiva gaser maste materialens lamplighet absolut kontrolleras:

o Nar bestallaren eller operatdren beskriver gasblandningen och den maximala N
driftstemperaturen, bekraftas lampligheten och eventuella begrénsningar i COLASIT — \W
AG:s datablad. g !

e Utan skriftligt meddelande fran bestallaren rérande de forflyttande medierna,
ligger utvarderingen av lampligheten for flaktens drift inom operatérens
oinskrankta ansvar.

1.1 Definition

I
Uttrycket "COLASIT Ventilator"eller "COLASIT flakt” star for en schweizisk kvalitetsprodukt och inkluderar

alla dessa komponenter och enskilda delar nar de satts ihop i orderbestallningen eller materiallistan och nar
de monteras i en funktionell enhet.

1.2 Framstallning av COLASIT-flaktar

Flakten framstélldes enligt moderna tillverkningsmetoder och testades omfattande under tillverkningen och
som slutprodukt genom COLASIT:s kvalitetssékringssystem. De anvanda metoderna och forfarandena for
tillverkning och 6vervakning motsvarar teknikens nuvarande tillstand. Den personal som &r anfortrodd
tillverkningen har den motsvarade skickligheten och har giltiga skicklighetscertifikat.

For alla flaktar har det genomforts en framgangsrik testserie i fabriken.
1.3 Garanti

Ansvaret for brister upphor det datum som anges i de allménna foérséljnings- och leveransvillkoren. Det ar
begransat till leverans av reservdelar eller reparation av defekta delar i tillverkarens fabrik. Ytterligare krav
eller erséttning av forbrukningsvaror och slitdelar ar uteslutna.
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Vi garanterar tillgangen pa identiska reservdelar under en period av 10 ar fran leveransdatumet.

COLASIT tar 6ver garantin for materialets varaktighet endast om den tekniska informationen tillkannagavs
fore produktionen.

En andring av anvandningsbetingelserna &r tillaten endast med samtycke fran COLASIT eller leder till att
COLASIT:s ansvar upphor.

Andringar eller reparationer under giltighetstiden far utféras endast av vara montorer eller med vart skriftliga
medgivande.

Vi hanvisar till den begransade garantin i avsnittet "Korning" nar Ni anvander

frekvensomformare installerade av andra tillverkare. Flakten maste séttas in och anvandas

under de forhallanden som anges i denna bruksanvisning. Detta ar det enda sattet att -/\
sakerstalla att den fungerar korrekt och att det inte finns nagon risk for manniskor och 9 !
material under drift och reparationer. Vi avvisar allt ansvar eller garanti for skador orsakade

av bristande iakttagande eller osakkunnig anvandning.

1.4 Sakerhetsdirektiv

Efter framgangsrik installation av flakten rekommenderar vi att Ni kontrollerar hela driftiaget med hjalp av en
riskanalys. Detta garanterar att varken flakten skadas eller att flakten orsakar skador.

15 Personalkvalificering

Flakten far sattas i drift, betjanas, drivas, underhallas och rengéras bara av utbildad och for detta beréattigad
(sakkunnig) personal.

Personalen maste ha lamplig kunskap for att betjana flakten och vara bekant med effekterna av reaktioner
orsakade av flakten.

Den personal som &r kvalificerad for att anvanda flakten maste kunna reagera lampligt och korrekt i
handelse av ett fel eller i en nédsituation.

1.6 Mojliga nodsituationer

En nddsituation uppstar nar plastkomponenter spricker eller smalter pa grund av mekanisk skada eller
kemisk och termisk paverkan. Detta kan leda till att delar flyger av och att angor bildas, som kan vara heta,
fratande, giftiga, irriterande eller brandfarliga. (t.ex. saltsyredngor vid forbranning av PVC).

Brandfara uppstar under vissa omstandigheter.

For att valja ratt slackningsmedel och placeringen av slackningsanordningen foljer Ni den lokala
brandkarens rekommendationer.

1.7 Sékerhetsansvarig (SakAns)

Séakerhetschefens eller hans stallféretradares funktion definieras i operatérens organisationsschema.
Personens namn maste vara kant for den personal som ansvarar for flakten.

Operatoren reglerar dennes kompetens och dennes ansvarsomrade.

Sakerhetschefen godkanner flakten for drift
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1.8 Allman faromatris
|

Drift

De pa platsen géllande sakerhetsforeskrifterna maste absolut atlydas Processen maste
stoppas fore ett ingrepp, dvs. alla mekaniska rorelser maste stoppas och sakras mot
automatisk rorelse.

Saknade skyddsanordningar

Om flakten ar utrustad med en sékerhetsanordning far denna enhet varken andras eller
tas bort. Ytterligare skyddsanordningar av lamplig design ska installeras av operatdren
och &r underkastade hans kontroll.

Underlatenhet att iaktta sakerhetsatgarder

Vidta alla sakerhetsatgarder sa att flakten och tillhrande utrustning fungerar ordentligt
tillsammans sa att faran for manniskor, material och produkt kan uteslutas.

Avstangning
Om skyddsanordningarna ar skadade eller gar sénder maste flakten stangas av. Den far
tas i bruk igen forst nar skyddsanordningarna ar helt funktionella.

Elektrisk strom

For allt arbete pa flakten maste den elektriska drivenheten vara spanningsfri och séakras
mot att den slas pa igen. Huvudstrombrytaren maste sékras av den som arbetar pa
flakten, mot att mandvreras av tredje part, med en lasanordning (t.ex. hanglas). Motorn
far kopplas bort bara vid komplett demontering.

De sakerhetsbestammelser som géller pa arbetsplatsen vid arbete med elektrisk
utrustning maste foljas och maste finnas tillgangliga pa arbetsplatsen.

Elektrostatisk uppladdning

Nar medier flyter in i plastkomponenterna kan elektrostatiska laddningar uppsta. Dessa
ar ofarliga for manniskor, de reagerar inte pa elektriska kroppsimpulser.

Olampliga material

Anvandning av olampliga material kan skada flakten och/eller delar av den eller géra
den obrukbar. Anvand alltid originalreservdelar och vand Er vid tvivel till tillverkaren.

Farliga medier.

Beroende pa driftsattet ar flaktens delar i kontakt med farliga

Medier.

Under drift far inget arbete pa flakten eller underhallsarbete utforas. Innan nagot arbete
utfors maste systemet befrias fran farliga medier och vid behov neutraliseras och sakras
pa ett sadant satt att en tillstromning av farliga medier forhindras.

> B BBBP
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1.9 COLASIT-flaktarnas EU-konformitet

Flakten designades, byggdes och testades i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EC.

Forutom EU-direktiv och EN-standarder, som har status som en schweizisk standard, har de schweiziska
sakerhets- och olycksforebyggande bestdmmelserna beaktats.

En EU-forsdkran om dverensstdmmelse i den mening som avses i RL 2006/42/EC utfardas med flakten.

1.10 Begransning vid idrifttagning

Vi férordar att idrifttagning ar forbjuden tills flakten, inklusive all tillhérande eller ansluten
utrustning, har installerats och kontrollerats och att bruksanvisningen har lasts fullstandigt
fore idrifttagningen.

Vi forordar att flakten far tas i drift forst nar sakerhetschefen har givit tillstdnd. Han ar
skyldig att protokollféra detta.

|4

Underlatenhet att géra det ar vardslost.

1.11  Allmanna driftsbetingelser

De tillatna driftsbetingelserna ar angivna pa tillverkarens skylt.

Flakten ar inte lampad for transport av fasta partiklar i luftstrommen. Denna anvandning
leder till att flakten forstors.

\
=

Ledningarna maste alltid vara 6ppna pa sugsidan och trycksidan. En sluten ledning leder till en
temperaturékning som kan forstora flakten.

Minsta luftstrom genom flakten &r 5 meter per sekund.

Den maximala luftstrommen genom flakten far inte 6verskrida 30 meter per sekund.

4 | A

Standardmotorerna &r utformade for normala driftsbetingelser (omgivningstemperatur Utformat fér 0-40 ° C,
installationshéjd under 1000 m 6ver havet, lufttryck upp till 105 kPa). Vid avvikelser, ta kontakt med
COLASIT.

Operatoren ar ansvarig for att félja driftsvillkoren.

|
o

2 Explosionsskydd

COLASIT-plastflaktar &r lampliga for transport av gaser i zon 1 eller 2 (enhetskategori 2 och 3),
beroende pa version. COLASIT-plastflaktar ar inte lampliga for transport av zon 0-gaser (enhetskategori
1).

Flaktens operator maste meddela transportmediets zonindelning liksom installationsplatsen sa att
COLASIT kan vidta nédvandiga atgarder for att forhindra antandningsrisk.
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De explosionsskyddade COLAST-flaktarna ar inte lampade for transport av explosivt stoft.

Pa ATEX-certifierade flaktar far inga andringar foretas. Alla arbeten pa flakten far utforas
bara av ATEX-skolad fackpersonal.
Annars forlorar ATEX-certifikatet sin giltighet.

Med ATEX-certifierade flaktar maste motorns externa jordanslutning och sjalva flakten
anslutas till ett potentialutjamningssystem.

4 | A A

| den explosionssakra versionen av vara flaktar anvands motorer av, som standard, tandskyddstyp "eb". |
standardversionen motsvarar de anvanda motorerna temperaturklassen T3 (maximal yttemperatur 200°C).

Motorer av "db (eller db eb)" typ av skydd eller motorer av temperaturklass T4 (maximal yttemperatur 135°C)
finns ocksa tillgangliga som specialutférande.

Anvandaren maste bestimma den temperaturklass som ar lamplig for sin tillampning sa att
antandningstemperaturen for hans pumpade medium inte uppnas.

Beakta aven specifikationerna i motortillverkarens bruksanvisning.
Det termiska motorskyddet maste anslutas enligt tillverkarens anvisningar (bruksanvisning).

Om en frekvensomvandlare anvands maste en tryckbestandig kapslad motor anvandas.
Dessutom maste en certifierad PTC-utlosningsenhet installeras.

Pa motorns typskylt maste foljande data finnas: Min. max. Frekvens, min. max. Varvtal,
min. max. Vridmoment eller effekt, granstemperatur PTC och utlésningstid PTC.

LA |

2.1 EX-markning av flakten

Ex-markningen finns pa typskylten for varje ATEX-flakt. For en flakt
i apparatkategori 2 (Zon 1) ser dessa ut sa har:

e & 1 2/3G Ex h lIB+H2 T3 Gb/Gc
C € CE-markning
@ Identifiering for att forhindra explosioner

Il Enhetsgrupp I, for alla Ex-anvandningar som inte faller i
Grupp | (Bergsbruk och gruvbruk).

2/3G Enhetskategori inuti / utanfor flakten
Enhetskategori 2 motsvarar zon 1 och
Enhetskategori 3 motsvarar zon 2
"G"-flakt for transport av explosiva gaser

Ex h Tandskyddstyp "konstruktiv sédkerhet”

[IB+H2 Enhetsgrupp (Gas)

T3 Temperaturklass  T3: Max. Yttemp. 200 °C
T4: Max. Yttemp. 135°C

Gb/Gc Enhetsskyddsniva (EPL)
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2.2 Korrekt installation av COLASIT-flaktar

For att sékerstélla problemfri drift maste flakten installeras fackmannamassigt. For att dokumentera den
professionella installationen hittar Ni ett formular pa de sista sidorna i denna bruksanvisning, dar montoren
maste bekréafta den professionella installationen punkt for punkt.

Det undertecknade formularet maste forvaras av sékerhetsansvarig (SakAns) eller operatdren.
COLASIT erbjuder ocksa en omfattande installationstjanst for flaktar.

3 Transport, uppackning, inspektion, lagring
]
Flakten ar helt monterad och kan levereras i sluten folieférpackning.
Kontrollera leveransen mot fraktdokumenten.

Kontrollera férpackningen for yttre skador och rapportera omedelbart skador till
transportféretaget, chefen och tillverkaren.

Transportera flakten forsiktigt. Vid transport, belasta bara staldelarna. Plast ar kansligt for slag och stotar,
sarskilt i omradet under +5°C.

Om folien avlagsnas ar sug- och tryckmunstyckena dppna och oskyddade mot intrang av ﬁ/\
frammande foremal. Darfor, avliagsna skyddsfolien forst en kort tid fore definitiv montering. ‘

Forvaring

Om flaktarna inte omedelbart tas i drift, skall de lagras pa en ren och torr plats, dar de ar

skyddade mot stétar, vibrationer och temperatursvangningar och dar luftfuktigheten ligger ﬁ’\
under 90 %. @‘
Om det inte finns ndgon sadan lagringsplats maste flaktarna regelbundet kopplas in for att ~
eliminera risken for kondens. Fére inkopplingen kan vid behov

kondensatavtappningspluggen varje gang skruvas ur och séttas in.

Flakten maste forvaras pa en torr, vaderskyddad plats och tackas med en presenning for att skydda den fran
damm och smuts.
Om lagringen Gverstiger ett ar maste lagren kontrolleras for fri rotation innan de tas i drift.

4 Installation, konstruktion
]
Kontrollera fére montering att alla fastskruvar (inklusive motorskruvar) ar ordentligt
atdragna.
Kontrollera elektriska anslutningar vid kabeldragning pa fabriken.

Innan Ni installerar, se till att det inte finns nagra frammande féremal i spolen eller i sug-
och tryckanslutningarna.

Flakten installeras pa en plats som kunden har forberett och maste sékras och anslutas dar pa sadant satt
att eventuella vibrationer som uppstar avleds av de vibrationsdampare som tillhandahalls av COLASIT.

Om det inte finns nagon anslutningsledning pa sugsidan maste sugmunstycket skyddas pa plats med ett
robust skyddsgaller med en maskstorlek pa 10 mm.
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Anslutningsledningar pa trycksidan maste laggas pa ett sddant séatt att inga frammande foremal, regnvatten
eller kondens kan rinna tillbaka in i flakten. Anvand COLASIT kondensvattenanslutning for detta.

Pa grund av risken for buller, rekommenderar vi att Ni inte placerar flakten i arbetsplatsernas omedelbara
narhet.

5 Idrifttagning, forsta idrifttagning, testkdrning

Flakten far tas i drift endast efter att den har kontrollerats och godkants av sakerhetschefen.

5.1 Kontroll av installation och justering

Checklista:
Fore idrifttagning eller forsta idrifttagning maste det sakerstéllas att

flakten ar vibrationsfritt uppbyggd och mekaniskt sakrad,

alla komponenter pa insidan och utsidan ar rengjorda och fria fran frammande foremal,
sug- och tryckledningarna ar tatt och flexibelt anslutna,

alla roterande delar ar skyddade fran oavsiktlig beréring,

de elektriska anslutningarna goérs och funktionskontrolleras,

det finns en lasbar inspektionsomkopplare till vilken flakten &r ansluten,

enheten har testats funktionellt,

sakerhetschefen har kontrollerat forekomsten av sékerhetsanordningar,
driftpersonalen &r fértrogen med bruksanvisningen,

sékerhetsansvarig har godként systemet for drift och att inga externa personer befinner sig i
systemets omrade.

Oodooddood

Nar en procedurinstruktion tillhandahalls av operatéren maste ett protokoll foras for driftsattning, inklusive
checklistan.

5.2 Koérning

I
Flakten drivs av en elmotor som &r ansluten till pumphjulsaxeln antingen direkt eller via en kilrem.

Motorns elektriska anslutningsdata finns pa motorns typskylt eller pa databladet frdn motortillverkaren.

Om hastigheten styrs av en frekvensomvandlare begrénsas den maximala hastigheten av COLASIT till det
varde som anges pa tillverkarens skylt.

maximala hastighetsbegransningen foljs. | det har fallet accepterar COLASIT ingen garanti

Om frekvensomvandlaren inte levereras av COLASIT, ar operatéren ansvarig for att den ﬁ@
om skador kan tillskrivas att hastigheten har dverstigits. !

For att inte mekaniskt dverbelasta flakten kravs ett minimum av 60 sek. for accelerations- och bromstider.

Beroende pé frekvensomformarens maximalt tillgéangliga startstrom kan en langre accelerationstid behdvas
for att undvika ett felmeddelande.
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53 Elektrisk installation

De elektriska installationerna far utféras endast av en auktoriserad elektriker i enlighet med de foreskrifter
som galler pa flaktens installationsplats.

En isoleringsbrytare maste finnas for att avbryta stromforsorjningen. Denna omkopplare installeras
lampligen i omradet for flyktvagen.

Lat foretagets elektriker bekréafta att de elektriska installationerna har utforts och kontrollerats i enlighet med
foreskrifterna, att funktionerna har kontrollerats (eller simulerats) och att rotationsriktningen &r korrekt.

Varning

Sla inte pa eller av strommen utan att varna manniskorna i flaktens arbetsomrade.
Vaxlingsprocessen maste samordnas med de andra funktionerna i narheten av flakten.

6 Betjaning

6.1 Sakerhetsforeskrifter

—J
Flakten ska betjanas enligt dessa instruktioner. Ni undviker darigenom mojliga skadar. /'\‘

Uppsikt

Flakten far inte drivas utan tillsyn sa lange material transporteras med den, om
materialets reaktioner ar okanda eller om ovantade reaktioner kan forvantas.

Om overvakning maste dras tillbaka av operativa skal maste detta rapporteras till
sakerhetschefen och systemet maste sakras pa ett sddant satt att inga obehoriga
manipulationer kan utféras. Sékerhetschefen beslutar om uppsiktsfragan

6.2 Att ta ur drift.

En intern procedurinstruktion reglerar det arbete som ska utféras och det foérberedande arbetet fér omstart
(t.ex. rengoring).

Sida 11 COLASIT AG

TD-000 796-SE L Plastkonstruktion u SI
Utgava 05/2021, med forbehall for andringar CH-3700 Spi

Copyright COLASIT AG Spiez 5 piez

Telefon +41 (0)33 655 61 61 Fax +41(0)33 654 81 61 www.colasit.com
—




7 Underhall, reparation, rengéring.

7.1

Forberedelse

Innan nagot arbete utfors pa flakten maste den séttas i "sakerhetslage".

"Sakerhetslaget” definieras enligt féljande:

- Gor spanningsfritt, isoleringsbrytare sakrad mot att sattas pa igen,

- Flakthjul roterbart for hand,

- Flakten spolas med ren luft och gors fri fran kondensat,

- Flakten vid rumstemperatur,

- Personlig skyddsutrustning ar tillganglig och dess anvandning ar obligatorisk. (Anvand
skyddshandskar pa grund av obearbetade kanter, eventuellt hérselskydd),

- Pa enheten skall en signalskylt sattas, t.ex. "under arbete”,

- Sakerhetsanordningarna kan nu avlagsnas,

- Arbetet som ska utféras far inte utféras under tidspress,

- De allménna och speciella bestammelserna for forebyggande av olyckor samt EKAS-riktlinjerna

(Schweiz) maste foljas,

- Sakerhetschefen informeras om arbetets typ och forlopp.

Om flaktens sug- och/eller tryckledningar ar demonterade under en langre tid, sa skall dppningarna

forslutas.

7.2

Genomforande

Flaktens underhall skall genomforas enligt nedanstdende underhallsplan. Det utférda underhallsarbetet
maste noteras i flaktloggboken (se kapitel Loggbok).

Veckovis Manatligen Arligen
e GOr en visuell inspektion av Kontrollera hjul och hus for ¢ Grundlig rengéring av hela
flakten for skador, lackage, avlagringar och rengdr vid flakten (inklusive pumphjulet).
korrosion och vidhaftande behov. o Kontrollera fér korrosion de
material. Kontrollera axellagren for delar som berérs av det
o Kontrollera flaktens och jamnhet och vibrationer. transporterade mediet.
elmotorns jamnhet. Underhall av lagren. ¢ Kontroll av det minimala
o Kontrollera kilremmarnas skick Avlagsna dammavlagringar pa avstandet mellan pumphjul och
och spanning och byt ut dem flakt och motor. hus (minimum 1% for
vid behov. Kontrollera flexibla évergangar suginloppets diameter,
fran flakten till linjenatverket maximum 20 mm).
for lackage och tillstand. e Vibrationsmatning pa lagren
Kontrollera (KA) eller pa motorn (DA).
kondensatanslutningens Larmvarde enligt ISO 14694: <
funktion. 3,7 kW Kategori BV-2: 14,0
Kontrollera mm /s (RMS) eller < 300 kW,
vibrationsdamparens tillstand. Kategori BV-3: 11.8 mm/s
Kontrollera navtétningens (RMS).
tillstdnd (om sé&dan finns). ¢ Kontrollera skyddsanordningar
(t.ex. splitterskydd eller
suggaller) for tillstdnd och
funktion.

o Kontrollera stativet for skador
och stabilitet.

e Kontrollera alla
skruvforbindelser, att de sitter
sékert.
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drifttid maste lagren bytas ut. Med 6kade krav (t.ex. htg temperatur, aggressiv
omgivningsluft eller frekvensomvandlardrift) minskas lagrets livslangd.

—

Lagren ar normalt konstruerade for en driftstid pa 40 000 timmar (cirka 5 ar) Efter denna ﬁ@‘

Nar det galler drivenheter med kilremmar maste spanningen kontrolleras regelbundet och Gvervakas, sarskilt
under de forsta driftveckorna. Detta galler aven efter ett langre driftsstillestand. Overspéanning leder till
lagerskador, underspénning leder till glidning, slitage och friktionsvarme.

Efter ett utbyte av kilremmar skall spanningen kontrolleras efter 1-4 drifttimmar och vid behov aterspannas.

Flaktlagren ar underhallsfria och fettpafyliningen ar beraknad att halla under cirka 20 000 driftstimmar.
Lagertemperaturen far inte 6verskrida 70°C. | enskilda fall med hogre belastningar (miljo) forlorar mangden
smorjmedel som infors sin smorjférmaga under driftstiden pa grund av mekanisk stress, aldrande och
okande fororening. D& maste lagren smaérjas om enligt foljande tabell.

4000 (17 Hidg kvalilet
3000 po . e
2000 ) T~ N
E 1000 Lagertyp Kurva | Skala | Fett
= 800 Nr.
=
& s00 Y40 1 A 10
400 Y60 2 A 15
500 SNL509 |1 B 10
g 8 8838 & § 5 8® [SNL513 |2 B 18
uy w ~ [=C=1 o =1 W =
—_— = T SNL 516 3 B 23
§ 888 & § & g g8® [sNs18 [3 B 32

Diriftimimar & (k)

Komponenter som inte ar avsedda for reparation utford av operatoren maste skickas till tillverkaren for
reparation eller utbyte. (T.ex. skadat pumphijul)

Er representant eller COLASIT
erbjuder aven servicetjanster.

COLASIT AG
Faulenbachweg 63
. CH-3700 Spiez / Schweiz
Tillverk
riverkare Tel. +41 (0)33 655 61 61
Fax.: +41 (0)33 654 81 61
e-post info@colasit.ch
Representant Se sidan 1
Avlagringar pa pumphijulet eller smuts leder till obalans och darmed vibrationer med ﬁ/\
oonskade biverkningar. ‘
Om vibrationer uppstar, stang genast av flakten. =

Smuts och smutsavlagringar skall lossas med ett mjukt verktyg utan att skada ytan. (t.ex. traspatel eller
skrapa). Anvand om mgjligt vatten med ett hushallsrengéringsmedel.

Losningsmedel kan angripa materialet. Dessa far anvandas bara med skriftligt medgivande
fran COLASIT.

!\
=
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For genomférande av rengéringen rekommenderar vi att Ni skriver en procedurinstruktion.

8 Reservdelar

Identifiera delarna med artikel- och ritningsnummer samt ordernummer och typbeteckning.

Anvand uteslutande originalreservdelar. Var garanti upphor vid anvandning av frammande eller inte tillatna
komponenter.

Skicka Er reservdelsbestallning till var kundtjanst eller till var representant.

9 Arbetsanvisningar
|

For flaktens drift rekommenderar vi att Ni skriver en procedurinstruktion. Dessa dokument forenklar
upprepningsprocesser, minskar risken for felbehandling och &r ett vardefullt hjalpmedel vid personalbyten
och for utbildning.

Om flakten maste kvalificeras kravs procedurinstruktioner.

| olika kapitel i bruksanvisningen hittar Ni viktig information for att skapa procedurinstruktioner.

For att sdkerstéalla flaktens funktion erbjuder COLASIT som en tjanst granskning av de
processinstruktioner som operatéren har tagit fram.

10 Loggbok
|
For Er egen sakerhet och som ett bidrag till personligt ansvar rekommenderar vi att Ni fér en loggbok for
hela operationen dar flakten anvands.

| den skall alla handelser loggas.
| handelse av ett krav, inklusive en olycka, ar detta dokument den forsta informationskallan.
For in t.ex. med datum:

- Arbetscykelns borjan och slut

- Sarskilda handelser, aven nér dessa inte galler sjélva flakten (t.ex. strémavbrott,
alarm)

- Personalutbyte hos évervakningen (t.ex. vid flerskiftsdrift)

- Genomforda reparationer och installerade reservdelar

- Suspension

- Sarskilda anordningar

- Etc.

11 Bortskaffande

Innan Ni kasserar plast och andra komponenter (hela eller trasiga) ska Ni rengéra dem sa mycket att det
inte finns nagon fara for miljon.

Kassera delarna fackmannamassigt. Anvand ett bortskaffningsforetag eller returnera delarna till oss for
bortskaffande.
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12

Fel och felkorrigeringar

Om fel uppstar rekommenderar vi att Ni identifierar dem med hjélp av tabellen och eliminerar dem.
Om felet inte kan atgardas, kontakta var kundtjanst.

Flakten gar ojamnt

Pumphijulet ar ur balans

Ombalansering utférd av ett
specialforetag

Klumpbildning pa pumphjulet

Rengor noggrant, eventuellt
aterbalansera

Materialsonderdelning pa
pumphjulet pa grund av
aggressiva

medel som transporteras

Samrad med
tillverkare

Deformering av pumphjulet pa
grund av for hég temperatur

Samrad med

tillverkare

Montera in ett nytt pumphijul
Kontrollera lagret

Kilremsdriften ar inte korrekt
inriktad

Justera kilremsdriften

Kilremmen ar sénder eller skadad

Normalt slitage

Kilremmar i set,
byt ut

Kilremmen ar for hart
spand

Justera kilremsdriften

Kilremmar glider igenom

Felaktig forspanning

Kontrollera remspénningen och
spann om vid behov

Frammande féremal eller smuts i
sparen eller skivorna

Gor ren skivorna och
kontrollera kilprofilen

Lackage vid axelgenomfdringen

Tatningen ar inte lamplig for
applikationen

Samrad med
tillverkare

Lackage vid manschetterna

Manschetterna defekta

Byt ut manschetter

Spannremmar &ar inte
atdragna ordentligt.

Dra at spannremmarna igen

Flaktens uteffekt ar for lag

Hjulet roterar at fel hall.

Andra rotationsriktningen

Tryckforluster i
Ledningarna &r for stora

Annan ledningsplacering

Gasreglagen &r inte eller endast
delvis 6ppna

Kontrollera position
pa plats

Sug- och tryckledning
Tillstoppad

Avlagsna hinder

Flakten uppnar inte sitt nominella
varvtal

Elektriska omkopplare ar felaktigt
installda

Kontrollera instéllningen av
motorskyddsanordningen och
aterstall vid behov

Motorlindningen &r defekt

Vanligen kontakta tillverkaren

Drivmotorn ar inte utformad
korrekt

Vanligen kontakta tillverkaren for
att kontrollera startmomentet

Slipningsljud under drift eller nar
flakten startar

Insugsledningen installerad under
spanning

Lossa sugledningen och rikta in
den igen

Stigande temperatur pa valslager

Lagret blev inte infettat

Byt ut lagren och smorj
regelbundet enligt
underhallsanvisningen.

Lagret har fettats for mycket

Férnya tatningen

Damm har kommit in i lagret

Fornya tatningen
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13 Originaltillbeh6r som kan eftermonteras
|

Om en del av var leverans saknas, finns dessa originaldelar tillgéangliga fran lager vid bestallning.

- Frekvensomvandlare

- Elastiska manschetter

- Vibrationsdampare

- Kondensutlopp

- Motorkapa vid installation utomhus
- Splitterskydd

14 Identifiering av flakten

En markskylt med foljande information bifogas varje COLASIT-flakt:
1 Tillverkare

2 Markningsfalt for CE-markning och tillampade standarder

3  ATEX-markning, fér detaljer se kapitel Explosionsskydd
4

Information om flakten: Flakttyp, husposition, husets material och pumphjulets material, ordernummer
och produktionsdatum.

5 Tekniska data
Del 2: Komponenter

15 Design och driftsatt for CMV 450 - 800

Alla pumphijul i denna serie har en balanskvalitet pa mindre an G 6,3 enligt ISO 21940.
Huset termoplastiska bakvagg skruvas fast pa stativet.

Insugsoverdraget kan enkelt demonteras for inspektion eller rengéring.

Flaktarna finns i tva utféranden som standard:

e Direktdrift
e Kilremsdrift

For att undvika lackor bor plastflaktar alltid sattas in pa sugsida.
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16 Mattritningar
|
16.1  Mattritningar for CMV 450 - 800 direktdrift
]
T .
D _
|
L e | l
o | "
| \
¥ ¥
b )
\ | J
\
i \ /&5
\
N =t
Is el
T U ) P
V
CMV 450 | 500 | 560 | 6301 710 [ 800
A 480 | 535 ] 600 ] 6751 760 ] 860
B 450 | 500 ] 560 ] 630 ] 710 ] 800
C 355 | 400 | 450 ] 500 | 560 | 630
D 450 | 500 ] 560 ] 630 ] 710 ] 800
gd 450 | 500 | 560 | 630 | 710 | 800
£ 544 | 604 | 675 757 | 850 | 963
F 456 | 506 | 565 | 633 ] 710 | 807
G 632 | 702 | 785 ] 881 ] 990 ] 1119
H_0°| 630 | 710 ] 800 ] 900 | 1000 | 1250
H _45° | 630 | 710 | 800 [ 900 | 1000 | 1120
H _90° | 630 | 710 | 710 | 800 | 900 | 1000
H 135° | 630 | 630 | 710 [ 710 | 800 | 1000
H 270° | 800 | 900 | 1000 [ 1120 | 1250 | 1500
H 375° [ 710 | 800 | 900 [ 1000 | 1120 [ 1250
| 530 | 580 | 640 ] 730 ] 810 ] 900
J 280 ] 315 355 ] 400 ] 450 ] 500
K 435 | 480 | 530 | 600 | 660 | 730
L 932 | 910 [ 985 | 960 [ 1310 | 1275
M 700 ] 700 | 700 ] 700 ] 950 ] 950
N 330 | 330 | 330 | 330 | 475] 475
0 127 | 150 | 175 | 200 | 240 | 275
P 60 60 60 60 50 50
Q1 = - - -1 750 750
Q 000 | 1000 | 1700 | 1100 | 1500 | 1500
R 175 [ 1175 | 1275 [ 1275 | 1655 | 1655
Ps 13| 1a] 13| 43 15| 13
T 25 25 25 75 25 25
U 1070 [ 1070 | 1070 | 1070 [ 1450 | 1450
V 1120 [ 1120 [ 1120 [ 1120 [ 1500 | 1500
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16.2  Mattritning for CMV 450 - 800 kilremsdrift

CMV 450 | 500 560 | 630 [ 710 ] 800
A 480 | 535 600 | 675 | 760 ] 860
B 450 | 500 | 560 [ 630 | 710 ] 800
C 355 | 400 | 450 [ 500 | 560 ] 630
D 450 | 500 | 560 | 630 | 710 | 800
d 450 [ 500 ] 560 | 630 [ 710 ] 800
E 544 | 604 | 675 | 757 | 850 | 963
F 456 | 506 | 565 | 635 | 710 | 807
G 632 | 702 | 785 ] 881 ] 990 ] 1119
H__0° | 630 | 710 800 | 900 | 1000 [ 1250

H _45° ] 630 | 710 | 800 | 900 | 1000 | 1120
H_90° | 630 ] 710f 710 ] 800 ] 900 | 1000
H 135° | 630 | 630f 710 | 710 [ 800 | 1000
H 270° | 800 | 900 | 1000 [ 1120 | 1250 | 1500
H 315° | 710 | 800 | 900 [ 1000 | 1120 | 1250
530 | 580 | 640 | 730 | 810 900

|
J 280 | 315 355 ] 400 [ 450 ] 500
K 435 | 480 | 530 | 600 [ 660 ] 730
L 1132 [ 1110 ) 1185 [ 1160 | 1510 | 1475
M 700 ] 7001 700 ] 700 | 950 ] 950
N 330 | 330 | 330 | 330 | 475 475
0 127 | 150 1751 200 | 240 | 275
P 60 60 60 60 50 50
Q1 = = = -1 750 ] 750
Q 1000 | 1000 | 1100 [ 1100 | 1500 | 1500
R 1175 | 1175 ] 1275 |"1275 |1 1655 | 1655
@s 13 13 13 13 13 13
T 295 25 25 25 25 25
U 1070 | 1070 ] 1070 | 1070 | 1450 [ 1450
\' 120 111204 1120 | 1120 ] 1500 | 1500
Sida 18

COLASIT AG
TD-000 796-SE

" e Plastkonstruktion
Utgéva 05/2021, med forbeh&ll for &ndringar CH-3700 Spi
Copyright COLASIT AG Spiez - piez

Telefon +41 (0)33 655 61 61 Fax +41(0)33 654 81 61

COLASIT

www.colasit.com
S




17 Montageanvisningar
|

17.1  Montageanvisning for CMV 450 - 800 direktdrift

1. Stativplattor med brickor och motor pa basramen
Skruva

2. Bakre vagg och pumphjul med klambussning pa axeln,
dra fast den

3. Skruva fast huset med brickor

4. Skruva fast stodfastet pa basramen.
Montera husstodet pa stodfastet.

Demontering i omvand ordning pa fornuftigt satt
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17.2  Montageanvisning for 450 - 800 kilremsdrift
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5. Motor med spannskenor, remskyddsplat och
kilremsdrift, montera

6. Montera kilremmen och axelskyddet

Demontering i omvand ordning pa fornuftigt satt
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18 Reservdelar

I
18.1 Lista pareservdelar for CMV 450 - 800 direktdrift

]

10 7 6

1 Basram 7 Bakre vagg

2 Stativplattor 8 Pumphjul med konisk lasbussning (fixeringshal for ATEX)
3 Motorkonsol och navavslutning

4 Motor 9 Hus

5 Frontpanel 10 Stodfaste

6 Brickor

Sida 22 COLASIT AG

IJ?gg\(/)g gsglgoszli med férbehall for andringar Plasg:?;;t)gﬂ;s; : cu SlT

Copyright COLASIT AG Spiez
Telefon +41 (0)33 655 61 61 Fax +41 (0)33 654 81 61 www.colasit.com
fe—}



18.2 Lista pareservdelar 450 - 800 kilremsdrift

1 Basram 11 Stodféaste
2 Stativplattor 12 Frontpanel
3 Motorkonsol med vinkel 13 Basskenor
4 Kuddblockenhet 14 Spéannskenor
5 Axel 15 Motor
6 Axelskydd 16 Skyddsplat for kilrem
7 Brickor 17 Remskivor, kompletta
8 Bakre vagg 18 Kilremmar
9 Pumphjul med avsmalnande hylsa 19 Kilremsskydd
(Fixa borrhal gjorda av ATEX)
och navavslutning
10 Hus
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Del 3: Certifikat

19 Certifikat

19.1
I
EU-Konformitatserklarung
EU-konformitetsdeklaration
EU declaration of conformity

EU-konformitetsdeklaration

Wir COLASIT AG
Vi Faulenbachweg 63
We CH-3700 Spiez

Kunststoff-Industrieventilator
Industriflakt av plast

Plastic industrial fan

CMV 450-800

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
deklarerar under vart ensamma ansvar att produkten
bearing sole responsibility, hereby declare that the product

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

att denna deklaration avser och dverensstammer med féljande standard (er) eller normativa dokument:
referred to by this declaration is in conformity with the following standards or normative documents:

Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en):
Titel och/eller nummer och &ven datum for utfardande av
standarden/standarderna:

Title and/or number and date of issue of the standard(s):

EN ISO 12100: 2010

EN ISO 13857: 2019

EN 60204-1: 2018

Bestimmungen der Richtlinie
Bestammelser i direktivet
Provisions of the directive

2006/42/EG: Maschinensicherheit
2006/42/CE: Maskinsakerhet

2006/42/EC: Machinery safety
2014/30/EU: Elektromagnetische
Vertraglichkeit

2014/30/UE: Elektromagnetisk kompabilitet
2014/30/EU: Electromagnetic compatibility
Name und Adresse des

EN IEC 61000-6-2: 2016

Dokumentationsverantwortlichen:

Den dokumentationsansvariges namn och
adress:

Name and address of the person authorised to
compile the relevant technical documentation:

Andreas Roth
COLASIT AG
Faulenbachweg 63
CH-3700 Spiez

Bei Verwendung im Ex-Bereich
Vid anvandning utanfor omrade
For use in Ex zones

2014/34/EU: Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemassen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen
2014/34/UE: Anvand anordningar och
skyddssystem enligt bestémmelserna i
explosionsfarliga omraden

EN 1127-1: 2019
EN 80079-36: 2016
EN 80079-37: 2016
EN 14986: 2017

2014/34/EU: Equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive

atmospheres
3/~ G Ex hlIB+H, T3 T4  Gcl-
133G Ex hlIB+H, T3 gﬁg:T4 Gc
Ex-Kennzeichnung: 112/3G ExhlIB+H, T3 o T4 Gb/Gc
Ex-markning: ' 112/2G Ex hlIB+H, T3 T4 Gb
Ex Marking:

T3/T4 gem. Typenschild
T3/T4 tillsammans Typetikett
T3/T4 acc. to the rating plate

Spiez, 2021-05-31

U. Moser (Geschaftsfuhrer/Verkstéallande direktér/chief executive officer)
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19.2 ATEX-forsdkran om dverensstammelse
|

ATEX-forsakran om dverensstammelse

Anordningar, komponenter och skyddssystem for anvandning enligt bestammelserna, i explosionsskyddade
omraden - Direktiv RL 2014/34 / EU (ATEX)

Dokumentets nummer: TD-000 745
Produktbetecknng: Medeltryckscentrifugalflaktar CMV 450 - 800 ATEX
Tillverkare: COLASIT AG

Faulenbachweg 63
CH-3700 Spiez

Beskrivning av produkten Industriell flakt av plast for transport av kemikalier
som ar aggressiva gaser, angor eller luft som ar fororenad av dessa

Forfarandet for bedomning av 6verensstammelse genomfordes baserat pa direktiv 2014/34/EU (ATEX).
Resultaten finns registrerade i den konfidentiella testrapporten TD-000 743. Alla relevanta dokument
deponeras hos foljande anmalda organisationer:

anmald organisation 1258

Eurofins Electric & Electronic Product Testing AG
Luppmenstrasse 3

CH-8320 Fehraltdorf

COLASIT intygar att de grundlaggande séakerhets- och halsokraven uppfylls for utformning och konstruktion
av anordningar och skyddssystem for avsedd anvandning i potentiellt explosiva omraden enligt bilaga I till
direktivet.
Foljande harmoniserade standarder tillampades:
EN 1127-1: Explosiva atmosfarer - Explosionsskydd, del 1, 2019
EN ISO 80079-36: Icke-elektriska apparater foér anvandning i explosiva atmosféarer, del 36, 2016
EN I1SO 80079-37: Icke-elektriska apparater for anvandning i potentiellt explosiva omraden, T. 37, 2016
EN 14986: Konstruktion av flaktar for anvandning i potentiellt explosiva omraden, 2017
Enhetens markning maste innehalla féljande information:

@ Il 3/-G Ex h [IB+H2 T3 eller T4 (transportmedium zon 2, installationsplats ingen zon)

@ I 3/3G Ex h 1IB + Hz T3 eller T4 (transportmedium zon 2, installationsplats zon 2)

@ 1 2/3G Ex h 1IB + Hz T3 eller T4 (transportmedium zon 1, installationsplats zon 2)

@ I 2/2G Ex h IIB + Hz T3 eller T4 (transportmedium zon 1, installationsplats zon 1)

Tillhérande bruksanvisning innehaller viktig sakerhetsinformation och féreskrifter for idrifttagning av enheter
som namns i enlighet med direktiv 2014/34/EU (ATEX).

Andringar av de namnda enheterna &r inte tillatna, utom med tillverkarens uttryckliga skriftliga godkannande.

Om de namnda enheterna ar installerade i en maskin p& hogre nivd maste de nya riskerna som uppstar med
installationen bedémas av tillverkaren av den nya maskinen.

Spiez, 2021-05-31 / .

/{7"'2"” B % E \
ndreas Roth rs Mos

Fullmaktige for dokumentering For foretagsledningen
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System

Konformitetsforklaring nr. TD-000 745

Beskrivning av anordningen eller skyddssystemet:

Centrifugalflaktarna CMV 450 - 800 ATEX med direktdrift och med kilremsdrift anvands for att suga ut
rumsluft eller bearbeta franluft. De drivs direkt eller indirekt via kilremmar, av elmotorer.

Séarskilda betingelser:

Ytterligare information:

Om flaktarna anvands inom farliga
omraden i zon 1 eller 2 far de

drivas bara med motorer for vilka ett
motsvarande godkannande (EU-typintyg)
foreligger.

Temperaturklass T4; Nar det géller installationsplats zon 1/2,
maste en Ex-motor med temperaturklass T4 installeras.

Om en Ex-motor med temperaturklass T3 anvands, galler for
hela flakten temperaturklass T3.

Omgivningens temperatur. T -20 - 40°C
Utsugningsmediets maximala temperatur; 60°C

Den minimala genomstromningshastigheten genom flakten
maste uppga till minst 5 m/s.

Hos utféranden med kilremsdrift far uteslutande
anvandas kilremmar som uppfyller kraven enligt
EN 80079-37 kap. 5.8.2 och ha ett motsvarande
byggcertifikat enligt EN 10204-2.1.

Alla service- och reparationsarbeten maste utféras av utbildad
servicepersonal.

Radialflaktarna i apparatkategori 3 far bara

anvandas for att suga upp gaser hos vilka

frekvensen av férekomst av brandfarliga gaser eller explosiva
atmosfarer motsvarar Ex-zon 2.

Grundlaggande sékerhets- och hélsokrav:

Uppfyllda av standarder.

Detta certifikat far reproduceras endast i sin helhet utan nagra andringar.
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19.3 Ytterligare certifikat
|
Foljande ytterligare certifikat bifogas denna bruksanvisning:

e Datablad for flakt
Om ATEX-versionen ocksa:

o ATEX-certifikat/testrapport for flakt (se 19.2)
ATEX-certifikat/testrapport e-motor (om detta tillhandahdlls av COLASIT)
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20 Formular for korrekt installation av ATEX-flaktar
|

Nar det galler ATEX-certifierade flaktar maste detta formular fyllas i av monteringsteamet.

Den anvands for att kontrollera den professionella installationen av flakten och dess driftsforhallanden.
Det ifyllda formularet maste forvaras av sakerhetsansvarig (SakAns) eller operattren.

Det utgor grunden for ett kvalitetssystem for testdokument som kravs enligt standarden EN 14986
(konstruktion av flaktar for anvandning i potentiellt explosiva omraden).

Monteringsteamet bekréftar att de har utfort foljande arbete korrekt:

Flakten ar monterad pa lampliga vibrationsdampare. Dessa ar mekaniskt sékrade for att forhindra att
flakten glider eller vandrar.

For 6vergangarna fran flakten till rornatverket anvandes elastiska hylsor sa att eventuella vibrationer
som uppstar inte Gverfors till flakten.

Sug- och tryckledning ar anslutna tatt till flakten.

Vid fri insugning/utblasning ar ett skyddsgaller med en maskstorlek av 10 mm monterat.

Avstandet mellan pumphjulet och huset ar minst 5 mm och maximalt 20 mm

Alla roterande delar maste skyddas mot oavsiktlig berdring.

Flakten maste stallas in sa att motorn forsérjs med tillracklig kylluft (avstand fran vaggar etc.).
Motorn ar korrekt ansluten och i enlighet med tillverkarens instruktioner (bruksanvisning). Detsamma
géaller PTC-termistorn, om den finns.

Bade motorn och flakten &r anslutna till ett potentialutjamningssystem.

N Iy A R

Provkoérning:

[l Den minimala luftstrommen genom flakten skall vara minst 5 m/s och hoégst 30 m/s

[ 1 Den maximala vibrationshastigheten under drift, matt pa lagren (kilremsdrift) eller motorn (direktdrift),
ar inte hogre @n 5,1 mm/s.

[] Arbetstemperaturen &r lagre an den maximalt tilldtna driftstemperaturen som anges pa typskylten.

[l Motorns stromforbrukning &r mindre &n den markstréom som anges pa typskylten.

Om nagon av de uppgifter som anges ovan inte kan utforas, vanligen kontakta leverantoren eller tillverkaren.
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